Porownanie thumaczen Jeremiasza 18:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdy innym razem zapowiadam (jakiemus)
dostowny narodowi lub krélestwu, Ze je zbuduje
1 zasadze,
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Kiedy, innym razem, zapowiadam jakiemus
literacki narodowi lub krolestwu, ze je wzmocnie
1 ugruntuje,
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdy innym razem oglosz¢ o narodzie i o
literacki Gdanska krélestwie, ze je zbuduje¢ i zasadzg;
BG Przektad Biblia Gdanska Zasig, jezlibym rzekl nagle o narodzie 1 o
literacki krolestwie, ze je pobuduj¢ i wszczepig;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I nagle rzeke o narodzie i o krolestwie, zebych
literacki je zbudowat 1 osadzit.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Innym razem postanawiam, by jaki$ narod lub
literacki krolestwo utwierdzi¢ i rozkrzewié.
BW Przektad Biblia Warszawska Innym razem zapowiadam narodowi
literacki i krolestwu, ze je odbuduje i zasadze,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Innym razem mog¢ moéwi¢ narodowi albo
literacki krolestwu, zeby je budowac i sadzic.
PAU Przektad Biblia Paulistow Innym razem postanawiam budowaé
literacki i ugruntowacé jakis naréd i krolestwo.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czasem znow zapowiadam narodowi czy
literacki panstwu rozbudowe i rozkwit.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan YBT | I (gx) 51 BUMOBITIO pillleHHs Ha HApPiJ 1 HA
literacki Pagaina Typronsika 1apcTBO, MO0 30yayBaTH i 100 HACAUTH,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Innym znoéw razem, wypowiadam si¢
dynamiczny o narodzie, albo krolestwie, Ze je zbuduje
1 wszczepie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Lecz kiedykolwiek powiem o narodzie i o
dynamiczny krélestwie, ze go zbuduje i zasadzg,
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